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Allen Anweisungen, Garantien und anderen zugehérigen Dokumenten sind Anderungen nach Ermessen von Horizon
Hobby, LLC vorbehalten. Aktuelle Produktliteratur finden Sie unter www.horizonhobby.com oder www.towerhobbies.com im
Support-Abschnitt fiir das Produkt.

Erklarung der Begriffe

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken
beim Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden,
Kollateralschéden und schwere Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberfldchliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden UND die Gefahr
von schweren Verletzungen.

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, konnen sich maglicherweise Sachschaden UND geringe
oder keine Gefahr von Verletzungen ergeben.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen
vertraut zu machen. Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schdden am Produkt oder persénlichem
Eigentum flihren oder schwere Verletzungen verursachen.
Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und
bendtigt gewisse mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise
betrieben, kann dies zu Verletzungen oder Schéden am Produkt oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt eignet sich
nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uberwachung eines Erwachsenen. Verwenden Sie das Produkt nicht
mit inkompatiblen Komponenten oder verandern / gebrauchen es ausserhalb der Anweisungen von Horizon Hobby. Diese
Bedienungsanleitung enthélt Anweisungen flr Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau,
Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es
bestimmungsgeméaB betrieben werden kann und Schéden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

WARNUNG ZU GEFALSCHTEN PRODUKTEN: Bitte kaufen Sie Ihre Spektrum Produkte immer von einem

autorisiertem Handler um sicherzu stellen, dass Sie ein authentisches hochqualitatives original Spektrum Produkt
gekauft haben. Horizon Hobby lehnt jede Unterstiitzung, Service oder Garantieleistung von gefdlschten Produkten oder
Produkten ab die von sich in Anspruch nehmen kompatibel mit Spektrum oder DSM zu sein.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

HINWEIS: Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung in unbemannten ferngesteuerten Fahrzeugen im Hobbybereich
vorgesehen. Horizon Hobby lehnt jede Haftung und Garantieleistung ausserhalb der vorgesehen Verwendung ab.

SICHERHEITSHINWEISE

o Bitte stellen Sie vor der Nutzung des Modells sicher, dass e Betreiben Sie ihr Modell niemals bei widrigen
alle Akkus vollstandig geladen sind. Wetterbedingungen. Schlechte Sicht kann zu

e Priifen Sie stets alle Servos und ihre Verbindungen vor Desorientierung und Kontrollverlust des Modells fiihren.
jedem Lauf. e Zielen Sie niemals mit der Antenne direkt auf das Modell.

e Betreiben Sie ihr Modell niemals in der Nahe von Die Abstrahlung von der Antennenspitze ist gering.
Zuschauern, Parkpldtzen oder jedem anderen Ort an dem e Sollten Sie zu irgendeinem beligbigen Zeitpunkt eine
Menschen verletzt oder Eigentum beschadigt werden kann. falsche oder abnormale Reaktion des Modells beobachten,

beenden Sie sofort den Betrieb bis die Ursache dafir
gefunden und korrigiert wurde.
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EINSETZEN DER SENDERBATTERIEN

Fiir den Betrieb sind 4 AA Batterien erforderlich.
1. Nehmen Sie die Batterieklappe vom Sender ab.
2. Setzen Sie die Batterien wie abgebildet ein.

3. Setzen Sie die Batterieklappe wieder auf.

ACHTUNG: Bei Ersatz des Akkus durch

einen ungeeigneten Akkutyp besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie aufgebrauchte
Akkus nach landesrechtlichen Vorschriften.

ACHTUNG: Wenn Sie wiederaufladbare

Batterien verwenden, laden Sie nur diese
auf. Das Laden nicht wiederaufladbarer Batterien
kann zu Explosion flihren und dadurch Verletzungen
und/oder Sachschaden verursachen.

SENDERFUNKTIONEN

A/B. Taste Kanal 3
. Throttle/Brake (Gas/Bremse)
. Steuerrad
. Steuerrate
Passt den Endpunkt der Steuerung an
F. Bremsrate
Passt den Endpunkt der Bremsung an.

G. Steuertrimmung
Zur Anpassung des Steuermittelpunkts. Normalerweise
wird die Steuertrimmung solange eingestellt, bis das
Fahrzeug gerade in der Spur lduft.

H. Gastrimmung
Zur Anpassung des Gasnullpunktes

. Ladezustandsanzeige SMART-Akku

J. Umkehren der Servolaufrichtung
Um den Kanal fiir die Gaszufuhr (TH) oder die Steuerung [e) (@)
(ST) umzukehren, die Position des entsprechenden (@) '

Schalters umschalten — ,N“ steht fiir normal, ,R* fir M—\ Q- (R
Umkehren. N—\ EEERfRUM |

moo

K. Begrenzung Gaszufuhr -
Begrenzt die Gaszufuhr auf 50/75/100 % AB ) ilé
Wahlen Sie 50 % oder 75 % fiir Fahrer mit geringer O
Erfahrung oder wenn das Fahrzeug in einem kleinen -
Bereich gefahren wird.

L. Strom-LED
¢ Durchgéngig rot: Zeigt die Funkverbindung und die

ausreichende Akkuladung an
¢ Rot blinkend: Zeigt an, dass die Akku-Spannung
kritisch niedrig ist. Akkus ersetzen

. Ein-/Ausschalter

. Bindungsschalter

B
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SR315 EMPFANGER
Spezifikationen
Typ: DSMR (DSM2 kompatibel) Steuer _{ o | |
Abmessungen (L x B x H): Gas ——faa)m) § | n
32,5mmx 21,5mm x 13,4mm Aux 1 ——farfe) = | Bindungsschalter
Antennenlénge: 90mm Akku —TfElEl=) 5
Kanqle:? cem o (o3 Antenne
Gewicht: 69 L -/

Band: 2.4GHz (2404 MHz — 2476 MHz)
Spannungsbereiche: 3,5-9,6V

BINDEN

Das Binden ist der Vorgang, durch den der Empfénger darauf programmiert wird, den GUID-Code (Globally Unique Identifier)
eines einzelnen Senders zu erkennen. Der DX3-Sender und der SR315-Empfanger sind werksseitig gebunden. Muss eine emeute
Bindung durchgefiihrt werden, so ist die nachfolgende Anleitung zu befolgen. Ein erneutes Binden muss erfolgen, wenn:

o Andere Failsafe-Positionen gewiinscht werden, z. B. wenn Gas oder Steuerung geéndert wurden.

e Der Empfanger an einen anderen Sender gebunden wird.

e Der Sender an einen anderen Empfanger gebunden wird.

Die Failsafe-Position wird wahrend des Bindens eingerichtet. Im unwahrscheinlichen Fall, dass die Funkverbindung wéhrend des
Betriebs abbricht, wird der Empfanger alle Kandle in ihre programmierte Failsafe-Position bringen. Der mitgelieferte
SR315-Empfénger kann in einem der beiden Failsafe-Modi, Standardmodus oder voreingestellten (Gas-)Modus, gebunden werden.

Standardmodus (Standard) Voreingestellter (Gas-)Modus
Mit SmartSafe wird der Gaskanal bei Signalverlust auf Der voreingestellte Failsafe eignet sich optimal fir Nitro-/
seine vorgesehene Failsafe Position (wenig Gas, neutraler Benzinfahrzeuge. Bei voreingestelltem Failsafe wechseln alle

Ausldser) gebracht, die bei der Bindung gespeichert wurde. Kanéile bei Signalverlust in ihre voreingestellten Failsafe-
Alle anderen Kanéle behalten ihre letzte Position bei. Erhélt Positionen. So wird vermieden, dass die Situation auer

der Empfénger wieder ein Signal vom Sender, kann der Kontrolle gerét. Erhdlt der Empfanger wieder ein Signal vom
Normalbetrieb wieder aufgenommen werden. Sender, kann der Normalbetrieb wieder aufgenommen werden.
Binden im Standardmodus: Binden im voreinstellten Modus:
Den Knopf fiir die Gastrimmung auf dem Sender in Den Knopf fiir die Gastrimmung auf dem Sender in
1 | die Mitte bringen und sicherstellen, dass sich der 1 | die Mitte bringen und sicherstellen, dass sich der
Gasausloser in der neutralen Position befindet. Gasausloser in der neutralen Position befindet.
2 Den Bindungsschalter auf dem Empfénger betétigen 2 Den Bindungsschalter auf dem Empfénger betétigen
und gedriickt halten. und gedriickt halten.
3 Den Empféanger einschalten. Die LED des Empféngers Den Empféanger einschalten. Die LED des Empféngers
blinkt schnell. 3 | blinkt schnell. Den Bindungsschalter auf dem Empfanger
4 | Den Bindungsschalter auf dem Empfénger loslassen. gedrickt halten, bis das Binden abgeschlossen ist.
5 |Den Bindungsschalter auf dem Sender betatigen und 4 |Den Bindungsschalter auf dem Sender betatigen und
gedriickt halten. gedrickt halten.
Schalten Sie den Sender ein. Die Strom-LED des Schalten Sie den Sender ein. Die Strom-LED des
6 |Senders wird blinken und durchgangig leuchten, wenn 5 | Senders wird blinken und durchgéngig leuchten, wenn
das Binden abgeschk)ssen ist. das Binden abgeschlossen ist.
7 | Den Bindungsschalter auf dem Sender loslassen. 6 | Den Empféanger ausschalten.
7 | Den Bindungsschalter auf dem Empfanger loslassen.

Bei der Nutzung eines SMART-Geschwindigkeitsreglers und eines SMART-Akkus zeigt die Ladezustandsanzeige des
SMART-Akkus innerhalb von 10 Sekunden nach dem Einschalten und Binden den Ladezustand des Fahrzeug-Akkus an.

Leistung

Verwendung eines AVC (aktive Fahrzeugsteuerung) Empfangers mit dem DX3 Sender

Bei der Verwendung eines AVC Empféngers, wie den SR6100AT, die Bindungs- und Kalibrierungsanweisungen beachten, wie
im Empféanger Handbuch beschrieben. Fir die Verwendung der CH3 Funktionen am DX3 bei aktiviertem AVC Empfénger, den
AUX3 Anschluss in den Empfanger stecken. Benutzen Sie die CH3 A und B Tasten, wie gewohnt.

SPEKTRUM DX3 BEDIENUNGSANLEITUNG i



SENDERPROGRAMMIERUNG

Anpassungsmodus des Endpunktes

Der Standardwert fir den Endpunkt liegt bei 100 % fir

Steuerung und Gas/Bremse. Der Maximalwert des Endpunkts

liegt bei 150 % mit Anpassung.

Anpassen der Endpunkte von Steuerung und Gas/Bremse:

1. Den Sender einschalten, wahrend das Steuerrad ganz nach

rechts und der Ausloser auf Volloremsung gehalten werden.
Die Strom-LED blinkt blau, um anzuzeigen, dass sich der
Sender im Anpassungsmodus fir den Endpunkt befindet.

Steuerung:

2. Das Steuerrad ganz nach links drehen und halten. Den
Knopf fiir die Steuerrate drehen, um den gewiinschten
Endpunkt einzurichten.

3. Das Steuerrad loslassen und den Knopf fur die
Steuerrate auf voll zurlicksetzen.

4. Das Steuerrad ganz nach rechts drehen und halten
und den Knopf fir die Steuerrate drehen, um den
gewiinschten Endpunkt einzurichten.

5. Das Steuerrad loslassen.

Werden die Endpunkte fiir Gas/Bremse angepasst, mit dem
nachsten Abschnitt fortfahren. Werden die Endpunkt fiir Gas/
Bremse nicht angepasst, das Funkgerét jetzt ausschalten, um
die Einstellungen zu speichern. Die Kndpfe flr die Rate und
Bremsrate zuriick auf die gewtinschte Position bringen, ehe
das Fahrzeug betrieben wird.

Gas/Bremse:
6. Den Schalter fir die Begrenzung Gaszufuhr (TH LIMIT)
auf 100 einrichten.
7. Den Ausloser auf Vollgas halten.
8. Den Knopf fiir die Bremsrate drehen, um den
gewiinschten Endpunkt einzurichten.
9. Den Ausloser loslassen und den Knopf fiir die Brake
Rate auf voll zurlicksetzen.
10. Den Ausloser auf Vollbremsung halten.
11. Den Knopf fiir die Bremsrate drehen, um den
gewiinschten Endpunkt einzurichten.
12. Den Ausloser loslassen.
13. Ausschalten, um den Vorgang abzuschlieBen.
14. Die Kndpfe fiir die Steuerrate und Bremsrate zurtick auf die
gewlinschte Position bringen, ehe das Fahrzeug betrigben wird.

Programmierung von Kanal 3, Aux-Punktmodus

Kanal 3 verfiigt iiber zwei Betriebsarten: den ,3 Positionen*
Momentan-Modus (drlicken und loslassen) und den ,5
Positionen” Verriegelungsmodus (drlicken und gedriickt halten).
Zur Wahl zwischen den Modi, den Sender einschalten, wéhrend
der Bindungsschalter gedriickt, das Steuerrad ganz nach
rechts und der Ausloser auf Vollbremsung gehalten werden.
Die Strom-LED blinkt violett, um anzuzeigen, dass
Programmiermodus des AUX-Kanals aktiv ist.

Eine Reihe von Ténen werden ausgegeben, um den aktuellen
Modus anzuzeigen:

3 Tone fiir den 3 Positionen* Momentan-Modus.

e 5 Tone fiir den ,5 Positionen” Verriegelungsmodus.

»3 Positionen* Momentan-Modus

1. Die B-Taste drticken. Drei horbare Tone zeigen an, dass
der,3 Positionen” Momentan-Modus aktiv ist.

2. Die Mittelpunkt-Position mit den A und B Tasten
einrichten und speichern, indem der Bindungsschalter
gedriickt wird. Die mittleren zwei LEDs auf der
Ladezustandsanzeige des SMART-Akkus leuchten auf, um
das Speichern des Mittelpunkts anzuzeigen.

3. Die Position fiir den hohen Wert (Taste A)durch Drehen des
Knopfs fiir die Steuerrate einrichten. Wenn nur zwei Positionen
erforderlich sind, den Sender ausschalten. Ist dies nicht der
Fall, den Bindungsschalter driicken, um das Einrichten der
Position des niedrigen Werts vorzunehmen. Die obere LED
leuchtet auf, um das Speichern des Punkts anzuzeigen.

4. Die Position fir den niedrigen Wert durch Drehen
des Knopfs flir die Steuerrate einrichten. Den
Bindungsschalter am Sender zum Speichern der Position
betatigen. Der Sender schaltet sich aus und zeigt an, dass
die Programmierung abgeschlossen ist.

Den Vorgang jederzeit vor dem Speichern der Position flir den
niedrigen Wert erneut starten, indem entweder die Taste A
oder B gedriickt wird.

Daran denken, den Knopf fiir die Steuerrate auf die gewtinschte
Position zu drehen, wenn die Programmierung abgeschlossen ist.

»D Positionen“ Verriegelungsmodus

1. Die A-Taste drlicken. Fiinf horbare Tone zeigen an, dass
der ,5 Positionen“ Verriegelungsmodus aktiv ist. Die
untere LED leuchtet auf.

2. Die Position fir Punkt 1 (Startposition) durch Drehen
des Knopfs flir die Steuerrate einrichten. Den
Bindungsschalter am Sender betatigen, um die Position
zu speichern und mit Position 2 fortzufahren. Die unteren
zwei LEDs leuchten auf.

3. Die Position fir Punkt 2 durch Drehen des Knopfs fiir die
Steuerrate einrichten. Den Sender ausschalten, wenn nur
2 Positionen erforderlich sind, oder den Bindungsschalter
betétigen, um die Position zu speichern und mit Position 3
fortzufahren. Die mittleren zwei LEDs leuchten auf.

4. Die Position fir Punkt 3 durch Drehen des Knopfs fiir die
Steuerrate einrichten. Den Sender ausschalten, wenn nur
3 Positionen erforderlich sind, oder den Bindungsschalter
betétigen, um die Position zu speichern und mit Position 4
fortzufahren. Die oberen zwei LEDs leuchten auf.

5. Die Position fir Punkt 4 durch Drehen des Knopfs fiir die
Steuerrate einrichten. Den Sender ausschalten, wenn nur
4 Positionen erforderlich sind, oder den Bindungsschalter
betétigen, um die Position zu speichern und mit Position 5
fortzufahren. Die obere LED leuchtet auf.

6. Die Position flr Punkt 5 durch Drehen des Knopfs fir
die Steuerrate einrichten. Den Bindungsschalter am
Sender zum Speichern der Position betétigen. Der Sender
schaltet sich aus und zeigt an, dass die Programmierung
abgeschlossen ist

Den Vorgang jederzeit vor dem Speichern der Position flir den

niedrigen Wert erneut starten, indem entweder die Taste A

oder B gedriickt wird.

Daran denken, den Knopf fir die Steuerrate auf die

gewtinschte Position zu drehen, wenn die Programmierung
abgeschlossen ist.

SPEKTRUM DX3 BEDIENUNGSANLEITUNG



Wahrend des Normalbetriebs die Tasten A und B zum

Scrollen durch die Kanalpositionen verwenden.

 Durch Driicken von A durch die Positionen nach oben
bewegen.

 Durch Driicken von B durch die Positionen nach unten
bewegen.

Der Sender speichert beim Ausschalten die letzte Position.

Anpassen der LED-Helligkeit
Die Sender-LED haben vier magliche Helligkeitsstufen.

Andern der Helligkeitsstufe:

1. Der Ein-/Ausschalter gedriickt halten, um den Sender
einzuschalten.

2. Wahrend der Ein-/Ausschalter gedriickt wird, die Taste
A drlicken, um die Helligkeit zu erhdhen, oder die
Taste B driicken, um die Helligkeit zu verringern. Die
Ladezustands-LED des SMART-Akkus zeigt die aktuelle
Helligkeitsstufe.

3. Den Ein-/Ausschalter loslassen, um die Helligkeitsstufe zu

speichern und RF zu aktivieren.

Die Helligkeit der LED wird gespeichert, wenn der Sender
ausgeschaltet wird.

2.4GHZ FEHLERSUCHANLEITUNG

Modus Werkseinstellung

Das Zuriicksetzen des Senders auf die Werkseinstellungen
setzt den AUX-Kanalmodus, die Positionen der AUX-
Kanalpunkte sowie die Endpunkte von Steuerrad und
Ausloser zurtick.

Zum Zuriicksetzen des Senders auf die Werkseinstellungen
den Sender einschalten, wéhrend das Steuerrad ganz nach
links und der Ausldser auf Vollbremsung gehalten werden.

Problem Madgliche Ursache

Ldosung
Stellen Sie den Sender und Empfénger 1-3 m

Das System will sich

Sender und Empfénger stehen zu nah zusammen

auseinander

Sie sind von metallischen Objekten umgeben

Gehen Sie in eine Umgebung mit weniger Metall

Das gewéhite Modell ist nicht das gebundene

Priifen Sie das gewahlte Modell und stellen sicher

nach kurzer Distanz in
den Failsafemode

nicht verbinden Modell dass es gebunden ist
Ihr Sender wurde versehentlich in den
Bindemode gebracht und ist nicht langer an Binden Sie Sender und Empfénger erneut
den Empfanger gebunden
; Ersetzen Sie den Empfénger oder kontakten den
Der Empféanger geht

Uberpriifen Sie die Empfangerantenne auf
Beschadigungen oder Kiirzungen

technische Service von Horizon Hobby

Stellen Sie sicher, dass sich die Antenng im
Antennerdhrchen befindet und tiberhalb des Fahrzeuges ist

Der Empfénger reagiert
nicht mehr

Nicht ausreichende Akkuspannung

Laden Sie die Akkus. Spektrum Empfénger
bendtigen mindestesn 3,5 Volt Betriebsspannung.
Eine nicht ausreichende Stromversogung kann die
Akkuspannung unter 3,5 Volt fallen lassen

Lose oder beschédigte Kabel/Verbinder
zwischen Akku und Empfénger

Uberpriifen Sie die Kabel und Verbinder zwischen
Akku und Empfénger. Reparieren oder ersetzen
Sie Kabel oder Verbinder

SPEKTRUM DX3 BEDIENUNGSANLEITUNG
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GARANTIE UND SERVICE INFORMATIONEN

Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn
es falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei
Lebewesen und Beschadigungen an Sachglitern fiihren.
Betreiben Sie Ihr RC-Modell nur auf freien Platzen und
beachten Sie alle Hinweise der Bedienungsanleitung des
Modells wie auch der Fernsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass
dasgekaufte Produkt frei von Material- und Montagefehlern

ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen
Bestimmung des Landes, in dem das Produkt erworben wurde.
In Deutschland betrégt der Garantiezeitraum 6 Monate und der

Gewéhrleistungszeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkdufer (Kaufer) gewéhrt und
kann nicht (ibertragen werden. Der Anspruch des Kéufers
besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser
Garantie. Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf
Produkte, die bei einem autorisierten Horizon Handler erworben
wurden. Verkdufe an dritte werden von dieser Garantie nicht
gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn
ein gultiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behdlt sich
das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung
zu &ndern oder modifizieren und widerruft dann bestehende
Garantiebestimmungen.

(b) Horizon Gibernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit
des Produktes, die Féhigkeiten und die Fitness des
Verbrauchers fir einen bestimmten Einsatzzweck des
Produktes. Der Kaufer allein ist dafiir verantwortlich,

zu prifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem
vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kéufers — Es liegt ausschlieBlich im
Ermessen von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein
Garantiefall festgestellt wurde, repariert oder ausgetauscht
wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kaufers, wenn
ein Defekt festgestellt wird.

Horizon behdlt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu
priifen, die in den Garantiefall einbezogen werden konnen. Die
Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei
Horizon. Die Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte,
hervorgerufen durch hohere Gewalt, falsche Behandlung des
Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz
oder Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlieBt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche
Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche,
die nicht von Horizon ausgefiihrt wurden aus.

Ausgeschlossen sind auch Félle die bedingt durch (vii) eine
Nutzung sind, die gegen geltendes Recht, Gesetze oder
Regularien verstoBen haben. Riicksendungen durch den
Kaufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesvertretung
bedurfen der Schriftform.

Schadensbeschrankung

Horizon ist nicht fur direkte oder indirekte Folgeschéden,
Einkommensausfélle oder kommerzielle Verluste, die in
irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt stehen
verantwortlich, unabhéngig ab ein Anspruch im Zusammenhang
mit einem Vertrag, der Garantie oder der Gewéhrleistung erhoben
werden. Horizon wird darliber hinaus keine Anspriiche aus

einem Garantiefall akzeptieren, die (iber den individuellen Wert
14

des Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss auf
den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des Produktes
oder etwaiger Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt
werden. Horizon dbernimmt keine Garantie und akzeptiert
keine Ansprtiche flir in der folge auftretende Verletzungen
oder Beschadigungen. Mit der Verwendung und dem Einbau
des Produktes akzeptiert der Kaufer alle aufgefiihrten
Garantiebestimmungen ohne Einschrénkungen und Vorbehalte.
Wenn Sie als Kéufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen
im Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes

zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass Produkt in
unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstandig
bei dem Verkéufer zurtickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug.
Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und
erfordert einige mechanische wie auch mentale Féhigkeiten.

Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben
kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sachbeschadigungen
erheblichen AusmaBes fuhren. Dieses Produkt ist nicht

fir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines
Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthalt
Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise flir die
Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar,
diese Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und

zu verstehen. Nur so kann der falsche Umgang verhindert und
Unfalle mit Verletzungen und Beschadigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle konnen eine
Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon nicht
durchfihren. Dies gilt auch fiir Garantiereparaturen. Deshalb
kontaktieren Sie in einem solchen Fall den Handler, der

sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um eine sachgerechte
Entscheidung zu féllen, die lhnen schnellst moglich hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie
sich entweder an lhren Fachhandler oder direkt an Horizon.
Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit einer von
Horizon vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese Nummer
erhalten Sie oder ihr Fachhéndler vom technischen Service.
Mehr Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter
www. Horizonhobby.de oder telefonisch bei dem technischen
Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass

der Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um beim

Versand nicht beschédigt zu werden. Verwenden Sie einen
Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und Versicherung,
da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung fiir den Versand
des Produktes tibernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen
Kaufbeleg bei, sowie eine ausfihrliche Fehlerbeschreibung und
eine Liste aller eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin
bendtigen wir die vollsténdige Adresse, eine Telefonnummer fir
Riickfragen, sowie eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein
Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhandler beiliegt,
aus dem der Kdufer und das Kaufdatum hervorgeht. Sollte
sich ein Garantiefall bestdtigen wird das Produkt repariert oder
ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.
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Kostenpflichtige Reparaturen ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur
Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen flir Elektronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen,
Kostenvoranschlag, den wir lhrem Handler tbermitteln. Die besonders bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem
Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe des  aufwendig und miissen deshalb vom Kéufer selbst —
Handlers erhalten. Der Preis flir die Reparatur ist bei lhrem vorgenommen werden.

Héndler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen 10/15

werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die
Ruckversandkosten in Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90
Tagen keine Einverstandniserkldrung zur Reparatur vorliegen
haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder
anderweitig zu verwerten.

GARANTIE UND SERVICE KONTAKTINFORMATIONEN

Land des Kauf Horizon Hobby Telefon/E-mail Adresse Adresse

Horizon Technischer Service service@horizonhobby.de Hanskampring 9
Sales: Horizon Hobby GmbH +49 (0) 4121 2655 100 D 22885 Barsbittel, Germany

EU KONFORMITATSERKLARUNG
c € Horizon LLC erklért hiermit, dass dieses Produkt konform zu den essentiellen Anforderungen der RED Direktive.

Deutschland

Eine Kopie der Konformitatserklarung ist online unter folgender Adresse verfligbar : http://www.horizonhobby.
com/content/support-render-compliance.

Band: 2402.0-2478.0 MHz
Max EIRP: 17.5 dBm

Anweisungen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten fiir Benutzer in der Européischen Union
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Abfall entsorgt werden. Stattdessen ist der Benutzer dafiir
verantwortlich, unbrauchbare Geréte durch Abgabe bei einer speziellen Sammelstelle flir das Recycling von
unbrauchbaren elektrischen und elektronischen Geréten zu entsorgen. Die separate Sammlung und das
Recycling von unbrauchbaren Gerédten zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen zu bewahren
und sicherzustellen, dass Geréte auf eine Weise wiederverwertet werden, bei der die menschliche Gesundheit

[ und die Umwelt geschiitzt werden. Weitere Informationen dazu, wo Sie unbrauchbare Gerate zum Recycling
abgeben kénnen, erhalten Sie bei lokalen Amtern, bei der Miillabfuhr fiir Haushaltsmill sowie dort, wo Sie das

Produkt gekauft haben.
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